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ZENEIDE,

SCENE PREMIERE
L4 FEE, ZENEIDE,

', S LA FEE,
§§j$?0us voila,Z¢ndide, un peu deédommagée,

) 4 . \ SR Gy
S\V.3Y  Dela retraite ot vous-vivez ici,
W_»w)f:;'

% | 7 Mais d’ot nuit le nouveau fouci,
6; | U votre ame paroit plongde ¢
w 1 € Vous gj transportée en des lieux embellis
% Par PArt, la Nature, & les Graces
o Cependant dans vos yeux attendris,
Une vive douleur je recrouve les traces ¢ , ., .
ous {oupirez ? Avouez ﬁ'anchcnunt,
Leugalla Bce pour vous avoit. quelque agrémenc,
Yous amufoit 3 ce Palais vous ennuies
A 2 ZE.




4 Zénéides

ZENEIDE.
Fée aimable, il eft vrai : tous ces nouveaux ob®
jets
Avoient pour moi quelques attraits :
Mais je vous ai d’abord fuivie.
LA FEE
Yen conviens; mais en fodpirant,
Vous regardiez, en le quittant,
Avec des yeux de defir & denvie,
Ce Bal pour vous trop attrayant. « o »
Z’nudc je vois votre ame toute nués
lis des feqet% dangereux,
Oul fe dérobent @ vos yeux,
Et'qui tous ont ffappé ma VUEs
ZENEIDE tzroublée.
O Ciel! Qu ai-je donc fait de mal !
Auprés de vous jai vi le Bal,
Sur le \;ud.dm, ol vous m’ aviez placces
Cleft tout, je crois. « « o
EA BREE:
Et cet air de courrauxy
Que vous m'avez montré, quand je vous
cée
De garder ce malque jaloux,
Jui malm; la foule empleﬁlv,
Des curieux qui rodoient prés de nous,
Et plus encore malgré vous,
Aux regards vous te -noit cach¢
ZENEIDE.
1 eft vrai, vous w'avez fachée, « 5 ¢

Et la chaleur du Bali « « -
LA
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Cﬂmédien S

LA FEE.
Vous ne la fentiez plus,
Quand pour cette raifon jai voulu difparoitre ?
ZENEIDE vivement.
Mais pourquoi ces {oins fuperflus 2
Pouyquoi refufez-vous de me faire connoitre?
Je vous dois tout j& je ne vis jamais
Ceux de qui le Ciel m’a fait naitre?
Ceft de votre pouvoir que je tiens mes attraits,
Puis-je crop chérir vos bientaits 2
M’en parer, c'eft les reconnoitre,
s e e 0 U R
Et vos veeux feroient (atisfaits,
Si vous aviez fait voir cette reconnoiffance,
A ce jeune inconnu , dont 'aimable préfence, , . .
ZENEIDE.
Oh !Madame, je {cais fon nom,
LA FEE:
Sgait il le votre? & de quelle fagon
Ma tendrefiea pris foin d'élever votre enfance'?
ZENEIDE.
Unvatout demandé 5 mais avec tant d’inftance. . .
LA'FEE
'Que vous avez rout dic? ‘
ZENEIDE.
Olinde eft fi preflant,
U me prioit {i tendrement,
_Quil a vaincu ma réfiltance.
Majs Jai mal fait peut éere?
LA FEE
5 Il eft donc @ vos yeux
' Bien intdreffant, bien aimable?
A 3 Z s
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ZENEIDE.
artmant.
LA FEE. .
Peur-étre dans ces lieux
1l s’eft montré dans un jour favorable ;
Et i vous le connoifliez 1IN b

ZENEIDE.

Il mc plairoit {ans doute davantage.

o
g

Madame, il eft i

Bien d'autres m’ ont parié; mais leur air , leut

langage,
Leut gayté,eur ton,, & leurs foins,
Leur emprcflement & me plaire,
Ont juftement tait le contraire,
1ls avoient tant ‘defprit - o . .
LA EE E;
Qlinde en a-t-il moins ?
ZENEIDE.
Je ne fcai’car je fuis fincére
Mais avec lui je croyois en avoir.
Quand je parlois, fes y-ux me failoient voity
Qu'il goutoit un plaifir extréme.
Tous les autres de bounne foi,
Me paroiffoient contens d'eux-méme 3
Lui feul ne I'éeoit que de moi,
LA FEE
Je le vois,il eft tems de rompre le filence;
Votre fort va fe déclarer.
On peut fouvent par la prudence
Des Aftres corriger la maligne influence,
: L¢viter,ou la réparer.
Et {i votre bonheur n'eft pas en ma puiﬂ‘angij

Peoved . T oy
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Comédie,

3

Je dois au moins vous éclairer.
~Dans un moment Olinde va paroitre,
ZENEIDE.
Quoi, Madame, dans ce Palais? . . «
Quoi, tout.a 'heure je verrois? .« « «
LA FEE.
1l vous verra trop tét peut-étre,
Zénéide , vous ignorez
Que ce penchant qui vers Iui vous entraine,
En le quittant cette cruelle peine,
Ce plaifir 2 le voir que vous vous figurez,
out ce que vous craignez, ce que vous deliyez,
Et le premier accés d'une paflion vive
Dont votre ame tendre & naive
. Brillera tant que vous vivrez. .
“amour, dans votre coeur, en un mot , vient
d’éclore.
I ZENEIDE. .
+amour ! Seroit-ce un mal: Eft- ce un bien? Je
Pignore,
LA 'FEE.
i peur caufer le malheur de vos jouts.
ZENE1DE,
Vraiment ma frayeur eft extréme.
LA FEE.
Mais i votre Olinde vous aime
D’un amour qui dure toljours,
Comptez fur un bonheur {upréme
ont rien n'alterera le cours.
: ZENEIDE.
M?ﬂs, €0 ce cas PAmour n'elt pas {i redoutable,
: A4 LA
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EASFEE
Vous fgavez, je le vois, que vous &tes aimables
ZENEIDE.
Eh mais ... Peut-éure Olinde m’aimera,
LA FEE
Puifquil eft homme, il changera.
ZENEIDE.
Ah! Je n’en doute point, je (erai malheurenfe,
Je ne fgaurai jamais changer,
LAFEE:
Ce n’elt pas tout. Une loi rigoureufe
Memace vos jours d’'un danger
Dont tout mon Art ne peutr vous dégager.
Apprenez des fecrets que je ne dois plus taire,
Dés que vous recites le jour,

Jaccourus;je vous vis avec des yeux de Meres

Et trop aveugle en mon amour,
D’un préjugé fatal fuivant extravagance,
Penfant en femme enfin, je cris que la beauté
Pour notre fexe étoit le bien par excellence,
La fupréme félicicé.
Ainfi yépuifal ma puiffance,
Pour vous dotier de tous les vains attraits
De la plus brillante figure,
Tout mon art me fervic pour embellir vos
. traits 5
Vabandonnai le refte 3 la nature,
La Fée Urgande en ce moment parut:
Mon ame a fon afpedt s'émut;
oEs regards menagans m’annongoient fa colére.

o !
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» Tu connoitras un jour comme I'on doit aimer,
{Ms dit-elle d'un ton févére)
ar mes relpelts je crus en vain la défarmer.
lle approche de yous, vous touche , vous eme
braffe ;
Pignore fi c'¢toic ou faveur , ou difgrace,
Q'Urgande alors verfoit fur vous:
Mais par les maux dont €elle vous menace ,
Je dois juger de fon courroux,
ZENEIDE,
Je tremble. Achevez, je vous prie,
uels malheurs ai-je a redouter?
Olinde, aurois-je a craindre pour ta vie ?
LA FEE.
Voici fes propres mots ; je vais les répéter.
Zénéide, tu feras belle ; ,
Mais cyains I Amonr : $'il blefle un jour ton ceur,
Ta beanté deviendra laidenr
Si 2 ne plars a ton dmant [ans clle,
ZENEIDE,
O Ciel ! Je deviendrois? » . .
LA FEE.
Oui, laide 2 faire peur.
ZENEIDE.
Olinde me trouveroit laide !
Qu'il ne vienne point; je mourrois de dou.
A LA SEEE; leur.
% pouvoir de Ia Fée il faut que le mien céde.
Et puifqu’Olinde vous a plt,
U faut Je yoir, &, s'il fe peut, lui plaire,
Comme Urgande I'a réfolu,
a5 Sur
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Sur votre amour fuy tout,m ez {oin de vous taire.
Pour le projet que jai concu
C'elt le point capital,

ZENEIDE.

Et le plus difficiles
Car .f:nﬁn, $'il m’ aunmt,pouums je luiceler f oee
e ne fgai pont diffimuler,
Ma bomh ¢ garderoit un filence inutile,

Et malgre moimes yeux fgauroient parler.
LA FEE
Et Ia laideur?
ZENEIDE.

Vous me faites trembler.
Inftruifez-moi ; que faut- il que je faffe 2
LA FEE.
Eh mais.. .. Votre érat m'embaraffe,
Les hommes {ont i dangereux !
Il eft i mal-aifé d’en trouver un fincére!
Tel qui le paroit 4 nos yeax
N'elt quun fourbe qui cherche & plaire
Avec des dehors [pécieux.
Le caprice régle leurs VOSUX,
Ou la vanité les fait paitre
Volages, Ingrats, Or guuileux,
Le coeur prefére au plaifir d’éere henreus,
Le faux honneur de l¢ paroitre,
Et le plus modefte d'entr’eux
Sur cet article eft Petit-Maitre,

ZENEIDE.

Que c’et penfer bien fauflement ! X
1



Comedie, Iz

Ah!Sije jotiiffois du plaifir d'étre aimce,
Je {eaurois renterimer ce [ceret important
i Entre men cceur, & mon Aant,
Mais hélas , mon ame allarmée
A d’autes foins doit fe livrer!
gy Non, jc ne dois pius efperer
; Un bonheur qui m’auroit charmdée!
ISAVFEE.
Pourquoi non? Il et un moyen,
ZENELDE vivements,
Un moyen? Quel eft-il?
(LA FEE malignement,
Jaurois quelqu’ efperance
Si par hazard Olinde penfoic bien,
a chofe feroit rare & pafle Papparences
Elle eft poflible cependant,
D a vu quelquefois la nature propice
Fuaire par un heureux caprice
Des miracles en (e jouant,
X ZENEIDE,
&l penfoit bien enfin . . .
LA FEE
Il ne vous a point vié,
Le mafque a voilé vos ateraits,
Et cependant fon ame s'eft dmiig ?
... Par fes adieux, par fes regrets,
Yai va_combien pour vous elie €roit prévenud.
ZENEIDE.
Je men ¢eojs auffi-bien appergté,
T Diailieurs, ce quil m’a dit tout bas. ik
y Ous les hommes n'ont point cet air tendre &
' timide.
LA




) Zéneide,

LA FEE.
A nous tromper ils trouvent tant d’appas,
Que ce plaifir eft le feul qui les guide.
ZENEIDE wivenent.
Tenez, s'il en eft un qui ne foit point perfide
Je gagerois qu'Olinde, ne I'eft pas.
LA FEE.

Eh bien, éprouvons fa tendrefle.
Gardez-vous de lui découvrir
Combien pour lui votre coeur s'interefle.
Et cependant pour obCir
Aux ordres ablolus d’Urgande,
A votre amant cachez votre beauté.
Tachez dePenflammer comme elle le commandes
ue le mafque avec fermeté
Dérobe 4 fes regards, « o »

SCENE IL

GNIDIE , en babit néplivge. LA FEE,
ZENEIDE.
GNIDIE
(ala Fée.)

Endide . . « Ah!Madame,
Pardonnez-moi, . . « J¢ D€ YOus voyois pass

L A FEE,
e ?
Qu'avez-vous donc 2 D'od nait cet embarras

GNI-

Uy
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Comédies 13

GNIDIE,

, Rien n'eft égal au trouble de mon ame.
Jai vt dans les Jardins, . . » Son air eft enchana
teuriis « o

Dieux ! Que fa figure eft jolie!
Vous m'accufez peut-Eere de folies o .
Majs je Pai vi, vous dis -je, & j’en crois bien

| mon Coeur,
LA FEE.
Qgi done avez-vous vu, Guidie?
GNIDIE,

| W jeane homme charmant, Faut-il le répéter?

ZENEIDE 2 la Fée.
Ah! Ceft luijje n’en piis douter,
LA FEE a Guidre,
Et vous auroit-il appergic?
GNIDIE.
Je me flacte bien quil m'a Vi€ ;
Mais je n’oferois l'affurer.
U ¢oic encor loin « .+, Pérois i négligde. = , «
Jai tui pour aller me parer,
: Si peufle été mieux arrangées , . .
S EA° FEE. :
]entens; vous auriez pris grand foin de vous
montrer?

e GNIDIE wvivement.
Pour le revoir je vais me préparer,
> (4 Zénéide.) ;
4 ) Si je prenois I'habic & la coéffure
Que je portois loxfqu'on fit meon portrait ?

Je




14 ZénZide,

Je préfére cette parure,
(4 la Fée,)
Elle eft de votre golt, & me fied tout-3-faite
Adieu § je vole 4 ma Toilette,

SCENE I
.4 FEE, ZENE]IDE,

ZENEIDE #rés-vivemens.

AH! Madame, elle lui plaira,
Deffendez luks o « &
LA FEE.
Quoi,ma filie, déja
Un foin jaloux vous inquicte ?
Raflurez-vous,
ZENEIDE avec dépiz,
Sans ce malque importun, , ,
Ou fi Gnidie en avoit un
Je ne la redoutcrois guére:
Mais elle eft belle § elle voudra lui plaire
Olinde verra fes appas. . . »
LA FEE
Qu'importe s'il vous aime:
ZENEIDE,
Il peut changer pour elles
L A FEE,
Aux ordres d'Urgande; en ce cas,
11 eft aifé d’cere fidelle,
Vous fercz belle, au moins,



Comedie, 15

ZENEIDE.

Et sl ne m’aimoit pas,
Que m'importeroir d’étre belle ?

LA FEE,
Jentens du bruit,
ZENEIDE,
Le cccur me bat, Cleft lui,
(a la Fée.)
Q}_oi { Vous m’abandonnez

' LA FEE

Il vient,  Soyez prudente,
| Vous m’entendez,

‘ ' SCENE 1V.
ZENEIDE feule ,en remettans Son

majgm.

| HE‘Ias! Je craignois aujourd’hui
| Dele revoir trop tard au gré de mon attente 3
\ Et maintenant inquicte, tremblante, . , .

‘ : : SCE-




16 Zénéide,
E:NE> V,
OLINDE, ZENEIDE,
OLINDE,

}.’“ larevois !,.. Zc’néide, c’eft vous?

Que ce moment eft flatteur pour ma flame!
Je (ot w\ns apres un bonheur aufi doux 3

Et je fentols vers vous voler mon ame,

ZENEIDE 4 pars.
Tout ce qu’i! dit, je le reflens.
OLINDE.
Mais quoi! Pour prix d’'une ardeur aufli tendt®
Vous dérournez de moi ces regards fi touchanss
Vous paroiflez ne pas m’entendre,
ZENEIDE ez 'fe retournant,
Pardonnez moi, je vous entens.
OLINDE.
Que vois:je2 O ciel ! ce malque infupport?”
ble
A mon amour encor dérobe vos attraits !
Eh! Ne dois-je vous voir jamais
Que fous un voile impénctrable?
ZENEIDE.
H¢las ! jen {uis fichée ; & je defirerois
Vous'voir avec moins de myftcre 3

Mais. . » «

J

OLINDE,
Eh bien?

AVI
Ol

s
Le

Bt



Comedie, 17

ZENEIDE,
Oh! Je fcai me taire,
(4 part s failant un monvement pour fortir.)
11 fauc le fuir § je me perdrois.
Avec trop de plaifiv je fens que je I'dcoute .
(4 Olinde.)
Olindc, laiflez-moi. Par une feinte ardeur,
Vous voulez me tromper, fans doute,
OLINDE,
Moi vous tromper;
‘ _ ZENEIDE.
; : La Fée a, par bonheup,
: Eu Tattentionde m'inflruires -~ sz
Ce déGr curieux, ce langagé fatteur,
| Sans elle auroient pli me (éduire, , .
Encore un coup, Olinde, laiffez-moi.
Je fai que I'homme le plus fage,
Efl ingrat, perfide, ou volage ;
Et vous me manqueriez de foi,
1 CLINDE,
Ah,Z¢ndide, quel langage!
Un el foupgon m'accable de douleur;
' On connoit peu les hommes & mon dges
1 Mais croyez-en mon témoignage,
s vous ont e peints avec trop de rigueurs
&S vices ne font point leur unique appanage:
| . Quelques vertus parlent en leur faveur ;
L la conftance au moins doit étre leur partage, |
Si je juge d’eux par mon cceur, ik
|' Daignez donc me rendre juitice 1
arrachez ce malque odicuxy
B

¢




) ':;iwlumwt mes VeeuX,
ﬁi‘«;r S a mes _yeux,

v
i-ce i):u' h‘zinc, cu ;';;!.r f“"t‘,,';;s,
(/L €-vous me rendez malhet ureux?
Zn\ Jr‘ portant la wmaen 4 [ou wa)

.j\ )
_

\Lz wm.)
Je céde a fon ardeur extréme.
(,-;.’.r'u:, fa main avec précipi fzi'um)
§'il me trompoit! « « . Vil & tronpoit lui-me

OLINDE.
je?.Ce trouble facteur
e-t-il en ma-taveur ?

ZE NEIDE,

(& part les deitx premiers verss)
Je n ¢ {gais ot jen f,us‘ & tha raifon Soublie:

Que vois
Vous parl

| AV 5
o

Au,d ils’appercevoit 1, , . Me ferois/je trahie?
(d linde.) :
Je ne vous aime pas, au moins,
OL l INDE.
Je ne Ie vois que trop , ingprate,’ : 3
Je vous deplais ; vous reéjettez mesfomstoe? |
ZENEIDE
Que [dites.vous?
OLINDE. ,
Mon delelpoir vous Hattes
Vous me le faites trop fentir.

Oui, yous me haiffez. . » « Etbien, il faut vo49 |
fuir.

ZE-

e

Py ferny
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Coméiies 19
R ZENEIDE,
> Mais je pe vous hais point ;je lé fyai bien, peute
) ) étreo
OLINDE.
Par mon amour laiffez-vous donc fidchir,
ZENEIDE 4 paypc
De mon fecret thon cceur weft plus le mai-
tl‘e.
AR s (4 0iinde.) ’
e linde, vous m’aimez? - :
0 OLINDE,
Pouvez-vous en douter 2
ZENEIDE.
Prouvez-le moi par votre obéiffance, ,
¥ ‘OLINDE i
. Commandez, je puis tout tenter, g
o | i b
| ZENEIDE. - i
¢ dois chacher mes traits ,& garder le filence. i e§
fOLINDE, i
| 'Ah ! Zéndide, voulez-vous .
i Défefpérer un cocur qui vous adore?
‘ ourquoi voiler vos appas les plus doux?
ourquoi ce mafque que jabhorre,
Quand "Amour feul eft en tiers avec nous ?
; (Ul o met a genonx:)
g5 Je vais mourir 3 vos genoux ;
as | 1Je Wobtiens la faveur que jimplore,
Ay ZENEIDE,
B2 OLIN.




20 Zenéidey

OLINDE

Ce foupir eft-il favorable 2 mes feux?
Montrez-vous, & je fuis heureux ; )
Cedez 2 mon impatience,

 coZEN-ETDE:
(& part.) -
H¢lashS'ils font tous fi preflans,

Contr'eux de quel fecours peut- étre la prus

dence?
OLINDE. ; ‘
Ma chére Zendide ! ... .
ZENEIDE.
Olinde!. .. Ah,quels momens !
OLIN DE.
Qu'ils feroient doux pour moi fans votre réf
ftance!

(I [ leve pour Ini Gter fon mafque,)
Ah! Permettez.:%
ZENEIDE,
Non, je vous le défends
: OLINDE continnant,
O Ciel! Quelle injufte défenfe ?
ZENEIDE ez fe dcfndam.
Olinde , finiflez ;
OLINDE avec p!m‘ d ardeurs
Mes feux font trop ardes?:
Pour cet effort d’obéiflance.
Je meurs des transports que je fenss
ZENEIDE vivement.
Clen elt trop ; arrétez, ou craignez ma coleéré
OLIN-

)

0
A
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Comédies 27
OLINDE.
Quoit Ne peut il m’étre permis? . . «
ZENEIDE.

Jai le courage néceflaire

Pour me cacher, & pour me taire,

Quand vous ceflez d’¢tre {foumis.
OLINDE.

Vous le voulez ; malgré moi j obéis =

Mais jentrevois le fonds de ce myftére. -

ZENEIDE.

| Eht Qu’entrevoyez vous 3

OLINDE a pars.
Piquons fa vanit¢.
ZENEIDE.

OLINDE.
0 Puilque je fuis forcé d’éere fincere. . « .
ne fe cache point quand on a de quoi plaire-
\ ZENEIDE piguée.
Aing vous augurez fort mal de ma beauté,

parlez.‘

OLINDE,
Mais fans le croire . .. Je foupgonne . ¢ «
ZENEIDE.
Fort bien; jentens cette {inc€rité,
e (apart) 4
L i Polois! .« « Mais non:du moyen qu il me
D donne
fofitons pour fonder les replis de fon ceeur.

v (/Jtlut.) : R
otre foupcon n'eht que trop veritables
B3 QOline




23 Zenbide,

Olinde,a cet aveu vous forcez ma candeur.
Il eft trop vrai, pour mon malheur,
Que mes traits n'ont rien d’agréable,

Voila tout mon fecret,

OLINDE,

Non je ne vous crois pas.
Mon coeur me parle, il me peint vos appas 3
Et ceft Jui feul que j’en veux croire,
ZENEIDE
Vos foupcons, » . .
OLINDE,
Jelpéreis de vaincre vos refus,
En intéreflant votre gloire,
ZENEIDE.
Ils font fondez.
OLIND L,
N’en parlons plus
Ils étoient feints; perdez en [a mémoire,
ZENEIDE.
Ils n'ont pour moi rien d’offenfant.
La beauté¢ me rendroit peu vaine:

Cleft une fleur qui flatte, & qui plait un inftanh
Mais qui périt prefque en naiffant §

Et ma laidedr ne me fait point de peines
OLINDD.

Ah! Vous avez beau dire, & je ne yous cro® |

point ?
Non la femme la plus fincére
Ne je flic jamais fur ce point,
La plus laide croit le contraite.
x Vous

Lt
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(, o.‘f‘/ledz o 22

Vous &tes belle, & trés-sire de plaire 3
Votre miroir vous ’a dit trop fouyent?
Ten jurerois, 8'il ¢roit néceflaire,
Sur votre difcours {eulement,
ZENEIDE.
Votre obftination m’¢xcede.
Je me connois, apparemment,
Ec je vous dis que je fuis laide,
Plus de difpute;, ou .« « » Je me facherai.
OLINDE,
Vous m’y forcez eh bien, jé vous croirai,
ZENEIDE,
‘ (& part.)
| Vous me croirez! Il le penfe,le traitre?
(4 Olinde, timid-ment.)
Et cet amour, qu'avoit fait naitre
Un vain phantome de beaute,
Dont votre cceur s'éroit flacé
Avant que de me bicn conuoitre,
Apparemment va difparoitre
Avec Perreur qui 'avoit enchanté?
OLINDE.
_ Non. Mon amour fera totijours le méme.
] Vous voulez en vain m’allarmer.
Fuffiez - vous laide. , » . Je vous aimé
ne ceflerai jamais de vous aimer.
£l ZENEIDE.
b Quoi'? i jétois d’une laideur extréme, « o
Mo OLINDE,
s vous ne P'étes point.
ZENEIDE.
Eufin  je I'éeois!

B OLIN-

Bt je




23 Zénéide,
OLINDE,
Je fens que je vous aimerois,
ZENEIDE.
(:2 }7:‘17‘?.)
Je jouis d’un bonheur fupréme,
(4 Olinde.) - ,
Olinde, eft - il bien vrai 2 Ne vous trompez
vous pas?
Dun tel effore un homme eft-il capable ?
OLINDE,
Soit que le malque favorable'
Vous préte & mes yeux des appas,
Soit qu'il couvre un vifage aimable,
Par un penchant infurmontable
Auprés de vous je me fens arrété
Ce fon de voix, cette ingénuité,
Vos graces, votre efprit, ce folirire agréable,
Ces regards qui, malgré ce mafque quim’a®

Cable;
Portent le fentiment jufqwau fond de mo?
ceeury,
Me font trop ¢prouver que leur appas valf
Ea queur)
Méme fans la beanté, vous rendroit adorablés
ZENEIDE, "

Clen eft affez 3 je fuis dans un raviflement, « ¢ *
Olinde!...O Ciel! Quelle eft ma joie!.ee
Je vais trouver la Féej; il faut que je la voie. o ¢ *
Olinde, attendez un moment,
OLINDE,
Ah! Permettez-moi de vous fuivre,

et




Comedie, 25
ZENEIDE. .
Non demeurez;je reviens & linftant.
) (EEE ﬁ)fﬁt)
(A= fond du Théatre, avant de [ortir,)
Ne vous en allez pas, au moins, = . i

4 S ECE NE V5
QLINDE feul,

.Z%\H quel tourment!
Dans cet ctat je ne fcaurois pius vivre.
| Eft-il bien vrai qu'elle ait dit {on fecret?
} Seroit-elle laide en effer ?
Qu'importe apres tout ? je 'adore. ...
Pourvii quelle m’aime a fon tour,. 5.
Ie lui ferai garder le malque tout l€ jour., « .
’ Mais quelquun vient. , o. Eft- ce Venus, ou
: Flore?

104
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2 S CENE Vi
GNIDIE,OLINDE,

Wl G NIDIE 4 pare.

C’Eﬂ: lui . méme 3 approchons, qu'il puiffe voir

: MES traits,
OLINDE 4 part.

Quelle parure, & quels attraits !
Q‘(‘%fgajuﬂemcnt fied bien a fon vifage'ss

§a£::>‘ ' Bs ‘ Zc'?-




26 Zéndideas

Zénéide fans ces apréts
Me plait cependant davantage,
(a Guidie)

On doic gotier ici le bonheur le plus dous,
On doit y_rengontrer tous les plaifirs enfemble,!
Siles objets divers que la Fée y raflemble,

Sont tous aufli charmans que vous.

G NIDIE.
Vous me trouvez donc bien? Ah, qu'un homme
elt aimable!

Croiriez-vous que dans ce (gjour

Perfonne ne m’a dit encor rien de {emblable?

OLINDE, |

On eft donc peu galant.
GNIDIE.
Et fort peu véritables
LaFée a feulement des Femmes & {aCour:
Elles me controllent fans cefle,
Venus viendroit qu'elles fe croiroient mieuss
Un rien aigrit leur efprit envieux,
Et quelque chofe en moi toljours les blefle.
Jeleurs rends bien aufli tendrefie pour tendrefle;
Et je les juge a la rigueur §
Sur ce point-la je n'ai point de (crupules,
Par leur figure,ou leur humeur,
Je les vois toutes, par bonheur,
Sotes, laides, ou ridicules$
Et je les hais de tout men cceur,
OLINDE,
(a part.)

Le charmant paturel! Elle reffemble aux aglfll'e“
e

Pryey By Punef

o1 >
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Comedice 27

Elte eft, de plus, de bonne-foi.
(a Gridie.)
Mais dans ce Palais, dites-moi,
Ne voyez«vous de charmes que les votres? ,
Neft . il point quelque objet que vous puilliez ,
louér 2
GNIDIE,
Mais j'y vois tant de monde & dailleurs je fuis
2 boRRe ey
Je fuis pourtant contrainte d’avouér
Que je n’y rencontre perfonne
Donc les défauts ne frappent mes regards,
La Fée eft,par exemple, injufte, impérieufe;
Pour nous 2 tous momens elle manque d'égards.
Floride que Pon vante, eft belle, géndreufe ;
Et fa raille majeftueufe
Au premier abord ¢blouit:
Mais la voit-on de ores, bien tot le charme fuit,
n dehors aprété cache une ame orgudilleufe
Son ton rebute, choque , aigrit ;
Elle eft méchante, ingrate, dédaigneufe ;
L’impertinence,en un mot, Penlaidit.
Ainfi des autres. La Nature
€ mille attraits en vain les embellits
Elles déparent leur figure
Par les travers de leur efprit,
i OLINDE.
Votre pinceau ne flatte guére, 410
GNIDIE. 1§
I eft moins malin que fincére. ‘ i
Je peins d’apres Poriginal,
OLIN-




28 Zénbide,

OLINDE avec timidizé,
Et Zéndide?
GNIDIE.
Eh mais . . . elle eft en droit de plait
Je le trouve aflez bien; fon efprit clt égal;
Elle a d’ailleurs un tort bon cara@ére,
OLINDE

A

El laide 3 la chofe eft claire,
Puisqu'elle n'en dit point de mal.
(a Gnidie.)
Vous l'aimez donc beaucoup?
GNIDIE,
QOui,tout le monde I'aime.
OLINDE,
(2 part.)
Voild du moins mon gott jultifié.
GNIDIE.
I.a Fée a pour nous deux des momens d’amitics
Sa bonté pour lors eft extréme,
Peindre & broder font fes amufemens.
Elle a vouiu dans un de {es momens
Faire mon Portrait elle mcme. :
[l eft vraiment joli. Les Ornemens fur tout. «¢*
Je vous le ferai voir. Je vous crois de bon gout
Eh bien, dans ce Palais, foit bafle jaloufie,
Ou défaut de difcernement,
La feule Zéndide, oui, feule exaltement,
Fut affez jufte, ou bicn aflez polie,
Pour me trouver encore plus jolie

Oue ce Portrait qu’on vantoit tant.
Q e OLIN-

Ie

Je



Comélliea 29
OLINDE
Sans doute elle fur jufte autant que bonne
amies

Et pour peu qu'il {oit reflemblant, . « «
GNIDIE.
O 1! ce weft pas en heau qu'il me reffemble.
Je vous l'ai dit, vous l¢ Vericz
Comme elle vous enjugerez.

Nous nous retrouverons guelqu’ autrefois enfems
ble.

Mais, je vous prie, etes-vous feul ici?
Nous n’allons que par compagnie:
Apparemment les hommes vont ainfi?
Ca parts)
Ou font vos Compagnons? Il me trouve jolicy
1ls ayront de bons yeux auflis

OLINDE 4 part.
Ah, quelfonds de conquetterie!

(a (Juzdze.)

Ie fis arrivé: feuls
GNIDIE.
Yuoi, feul dans(ce Palais ?

OLINDE.
Oui, feul, Cela vous mortifie '
Pour la gloire de vos atcraits
. Qeft trop peu que de mon fuffrage
3 GNIDIE.
® ne dis pas cela; mais enfin, je voudrois, , . ;

OLINDE.

Forcer tout 3 vous repdre fiommage ?
GNI-




2 Viey
30 Zeneide,
GNIDUIE,
La Fce approche; adien. Je vous quitted regreth
(4 pai? )

Je'vois quiil me trouve charmarite
Courrons a Zinéide apprendre ce lecret 3

Yen veux faire; ma confidente;

S C'E"N-E " VHE
OLINDE [euls
Q[Te Zénéide eft différerté!
Les qualitds du coepr font les feuls vrais trée

fors:
Sans elles, la beauté cefle d’étre piquatite,

C B°N E X
L4 FEE,OLINDE:

LA FEE en entrant.

§ A1 pour un‘tems retent fes- transportss
Je veux le voir nici»ménie, avant quelle s'eX’

pO(e, o e @
O LINDE.

De mes chagrins vous connoiffez la‘can{e
le

Le pouvoir de votre Art {.ms doute dans mon
cceul

Vous
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Comélies 3t

Vous fait lire comme moi-méme.
> Vous voyez mon amour extréme.
’ Vattends de Zénéide & de vous mon bonheur,
‘ LA FEE.
Je vous ai tranfporté dans ce {€jour aimable
| Datis ‘le-defltin de vous ‘unir tous deux,
I Efpérez tout, (i d’un amour durable
Vous fentez les fincéres feuxs
OLINDE. :
Quoi!je pourrois me flatter d’Ctre heureux,, §
ol LAFEE.
Jignore fi pour vous, fon ame s'intérefls,
11 nie” (uffit, pour“vous unir,
‘ De connoitre votre téndrefle,
| Zéndide eft bien née, & {caura m'obéir,
| QLU FNDE.
Ah! Madame, qu'olez-vous dire?
Sa main ef} le feul bica que mon ame défire,
ais de votre Pouvoir { en duflai-je perir)
Je n’attens point le bonheur ob jaipire
Ce et que de foncoeupque je venx L'obteniry
LA CEEE.
ik ]’aime a trouver en vous cette délicatefle,
| lais examinez-vous, Parlez-moi franchement,
f Zéncide a de la jeunefle,
. Des graces, de I'efprit, beaucoup de fentiment .
‘ Mais voila tout: & fa laideur eft telle, , . .
Vil g ; OLINDE.

i b

Eile et donculaide, abfolument?




32 Léncidey
LA FEE,
Qui:je vous en ferois un Portrait infidelle
Si je la peignois autrement.
OLINDE.
Avec de {i beaux yeux peut-on n’étre nas belle!
LA FEE.
Mais d’ol nait cet étonnement?
Sur ce point cllea da vous parler fans myftérg
OLINDE,
Ah!je ne fcai, Mon.amour {€ flattoite, , 4
Jelpéiois qu'elle me trompoit.
Sur f{a laideur, étes.voys bien fincére ?
LA FEE,
Vous en ferez fans doute révolté,
OLINDE,
Non. Ses graces, fon caraltére,
Mot féduit j j-en (s enchanté.
Et dans lé fonds, la (olide Beauté
N'elt autre que le Don de plaire,
Qurelle paroifle donc 3&'je vais 2 vos yeux
Lui confacrer mon amour & ma vie.
LA:PEE:
Si vous voyez avant!. ., Oui,..ce feroit bicd
miguXe
Yai fur moi fon Portrait,
OLINDE avec empreflemens. :
Madame, je vous pri€
Permettez-moi de I3 volr un inflang, -

LA
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Comedie, 33
L A FEE.

. (4 part.)
Tenez. Il va {ubir une épreuve cruelles
" Mais le bonheur de tous deux en dépend,
QLINDE prefgue eff ayé,
Que vois-je ? O Ciel ! Eft-ce bien elle?
LA FEE wmalignement.
res Blle eft facece un peu$ mais un Peintre prudent
Doit quelquefois embeltir fon Modelle,
OLINDE.
Et cePortrait, dites.vous; eft flateé ?
| LA FEE
" Sans doute, Eh quoi ? D¢ja vous voila rebuté ?
| A vos transports un froid mortel fuccéde?
{ l OLINDE.
| Ufauren convenir, je la croyois moins laide,
] LA FEE
¢ vous I'avois bien dit; fes traits font odieuz,
"ouez maintenant que cetce ardeur {i tendre
Eft d¢ja loin, . . . |
I OLINDE
2 Ce font pourtant fes yeux §
Et tous f&s traits , 4 le bicn prendre,
Ne font point mal.
LA FEE
Mais I'enfemble eft affreux,

C OLIN. i

)

T
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34 Zenéide.
OLINDE,
Affreux? Ceft trop, Salaidetr, + o «
L f\) F E En )

Eft extrémes
OLINDE,
Elle n’a rien dans le fonds de choquant, ; E
LA FEE. |
Quoi 2 Vous trouvez. . . .
OLINDE.
Et j'y remarque méme
Quelque chofe d’affez piquant,
Examinez, Madame, cette bouche,
LA FEE,
La bouche eft affez bien. ‘
OLINDE ]
Mais je vousdis fort biet
Elle a ce fourire qui touche
Qu’on ne peut coinparer quau fien,
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S CENE X

ZENEIDE, GNIDIE, LA FEE,
OLINDE,

ZENEIDE tonjours mafquée.

MAdnmc, il me trompoit 3 il adore Gnidie.
‘ {4 Olinde.)
Ah, vous voila?

e | GNIDIE # Olindes
Vous me trouvez jolie?

Neeft-il pas vrai que vous me l'avez dit?
O LINDE froidement.
Je vous I'ai dit, & je vous le répcte.
| ZENEIDE & la Féeo
Méme 4 mes yeux il me trahit!
OLIND E 4 Gaidie.
Votre figure eft {ans doute parfaites
Pour Ia trouver ainfi le feul bon gott [u
GNIDIE & Zénétde,
Eh bien, vous trompois-je,ma chére?
Allez, je fuis slire de plaire;
tjen crois mes attraits moins que votre dcpit.
LA FEE g Zéntide.
Quoi, vous pleurez?
ZENEIDE.
; Je fuis défefpéreées
C2 OLIN-

)
Ce i
i
|

(1

fhe.
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36 Zeneides
OLINDE,

ZENEIDE,
Que je la hais!
LA FEE
Ici toutes vivoient en paix ;
Un jocune homme {urvicnr,la guerre eft déelardes
OLINDE,
Vous pouvez fqupgonner? , , ,
ZENEIDE,
Oh !je-vous connois bien;
N'elperez pas de me tromper encore,
Mais quel eft ce Portrait ? Ceft fans doute le fien?
OL INDE.
Clefl le Pertrait de celle que jadore;
GNIDIE d'un air refervé,
Juoi} Madame, (i-t6t vous a donné le mien?
O LINDE zGuidie,
Vous vous trompez; & c'eft celui d'une autre.
GNIDIE,
Il extravague; & je n’y comprends rien,
ZENEIDE,
Mais ce Portrait, quel eft.il 2
OLINDE.
Celt Ie votre.

ZE-

L

Je
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| Comedie, 37

‘ "ZENEIDE.
' (Elle prend le Portrait.)
. . j
|, Le mien? Je veux le voir,
1 LA EEE.
| 11 va loi faire peur.
_ ZENEIDE ez jettant le Portrait.
O Ciel ! quelle eft cette impofture 2
Celt un vrai monfire de laideur,
OLINDE,
Mais point du tout.
ZENEIDE
; . et elle jen fuis sfre,
Qui m’a jolié ce rout fanglant.
lle trouve fon compte & m’aveir enlaidie.
GNIDIE.
Je lui plais fans fupercherie,
Et je triomphe en me montrant,
OLINDE.
Enfin ce Portrait, je vous prie,
Qu'a.t-il donc de fi déplaifart ?
(Tendrement.)
Il eft le vorre 3 & mon ame ravie, + . .
' ZENEIDE,
Finiffez la plaifanteric.
] OLINDE.
¥€ ne plaifante point.
ZENEIDE.,
| Quel procédé choquant !
| C 3 OLIN-




38 Zénéide,
_ OLINDE ala Fé,
Madame, expliquez donc, « -«
LA FEE en riant.

Sur ce point important
Nous n'entendons point raillerie,

N ———

ZENEIDE.
Je fuis outrée ; & mon dépit. o . , :
LA _FEE,
(a Zénéide.) (4 part.)

Calmez vous donc, Sa colére eft plaifante.
GNIDIE #roniguement.
De quoi fe fiche-t . elle ? On la trouve chat-
mante.
OLINDE fiché , en montrant le Portraiz,
Mais elle left fans contredite

ZENEIDE.
Il me faitun outrage 4 chaque mot quil dit.
: (4 Olinde.)
Ceen eft trop, Je t'aimois. « o o
LA FEE.

Souvenez-vous d’'Urgandes
ZENEIDE.
II o'eft plus rien que j'appréhende,
Oui, je caimois, + . .
OLINDE.
Eft-ce vous que jentends?

ZE-
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Comédie, 39

ZENEIDE,
Mais fon orguéil, ta perfidie
Change en haine pour toi mes tendres fentimenss
: OLINDE,
Plutot arrachez-moi la vie.
ZENEIDE,
Pour me venger en méme tems
De ta legéréte,de {a conquetterie,
Regarde, ingrat 3 vois {i Gnidie
Auroit du Pemporter {ur moi.
(Elle fe démalque,)
OLINDE reculant a¢tounement,
N ol
Que vois.je 2 O Ciel! i,
ZENEIDE
Sans doute Urgande m’a punie 3
Je fuis horrible, il recule d'effroi.
(4 la Fée.)
Madame, fuis-je bien affreufe ?
LA FEE en riant.
Un peu moins que votre Portrait,
OLINDE,
"Eft-ce une illufion Hatteufe?
Je ai rien vil de (i parfaic,

G NIDIE,
Le fot! En ma préfence il vante Zénéide,
ZENEIDE,
Quoj, je ne fuis poinc laide?
Cq OLIN.




40 ZLéneide,

OLINDE.
Ah! Le jour eft moins beau,
Mais ces attraits, & I'Amour qui me guide,
Ne¢ prctent point un feu nouveau.
ZENEIDE i la Fée.
I'zime, je lai dit, & je {uis encor belle!
n’elt donc point perfide,
LLA FEE en rians,
Eh mais o ., il le {oltient,
GNIDIE.
C'eft maintenant qu'il le devient.,
OLINDE a Zéntide.
Madame eft le témoin de mon ardenr fdéle.

Je
1l

ZENEIDE.
Mais Gnidie! . . .
OLINDE.

Il eft fir que je n'aime que vous,
Je vous le jure a vos genoux,
GNIDIE.

Quoi, vous changez ainfi? Car vous m'avez afe

mée-
OLINDE,
Sans que I’ame foit enflimée,
On peut lotier de bonne foi,
GNIDIE en [ortant,
Ah, le volage!

SCE=

(1)
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S CENE XL

4 ZENEIDE,

e
ET‘ le Portraitg

LA FEE,
Ceft moi

ui voulois Peprouver. Ceflez d’étre allarmce.
Jeureulemeut , mes foins ont réiifli.
OL INDE

Eh pourquoi m’éprouver ainfi?

‘ ngi ! Votre art daus 1&s coeurs ne vous fait -1l

, pas lire?
LA FEE

Mon art eft foumis a ’Amours
Mais ne fongeons plus en ce jour
Qu’a couronner les feux qu'il vous infpire,

ZENEIDE.
Ye puis donc, fans trembler, vous aimer, vous l&"
dire?
OLINDE.

Je vous adore 5 & vos divins appas
Sont de nouveaux biens que jadmire:
Mais je ne les defirois pas.
LA FEE aOlinde
Votre ame s'eft rendué & des charmes durables :
Ceux qu’ offre la beauté font bien moins défis
rables,

Et s'envolent avec les ans.

e

Lis




42 Zéneide,

Un folide bonheur fera votre partage
Et ’Amour ,de vos coeurs guin‘ant J( S iLntimens,
Triom P" era ,":f‘L 1u déclin de -‘\.\-
Et de 'habitudée & dua tems,
LA F E h COntinue,
Qu'a ma voix ces Lieux s'embelliffent !
Vous, qui vivez heureux fous mes commande-
mens,
Venez, raffemblez-vous ; que vos chants applaus

SO dlﬁ(.l]‘::
A la félicité de ces tendres Amans!

SCENE XII. & DERNIERE.
L4 FEE, ZENEIDE, OLINDE. LES

GENIES , la Troupe de jeunes Filles éle?
wdes dans le Palals , accourent & danfents

UNE SUIVANTE DE LA FEE.
Cantazilles

£ 4 Amour anime ces retraites,
D¢ja lc {on de nos Mulettes
Se reflent des plaifirs dont jouit votre coeur.
Ce Dicu charmant, dans les airs va répandre
Une aimable & douce languzur.
Le foufle des écpmls embeliit chaque fleur,
Des Rofiignols le ramage et plus tendre :
Tout exprime votre bonheur.

Et
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UNE SUIVANTE DE LA FEE.
nSs; Jeunes beautés,tout s’emprefle a vous plaires
Mais prévenez les ravages du tems,
L'efprit, le cceur, le charme des talens
Sufpendent {a courfe légere,
Et peuvent euls prolonger vos beaux ans,

(On danfesy
{,au- VLA. U DE\/T 1LIJ E. ‘\‘

QUnnd la beauté feule feduit,
On s’aime un jour, puis on languitg
1’Amour s'envole,on {e détefte.
% Mais quand le cceur céde aux talens,
ES Au caratére, aux fentimens,
I Le tems feul fuir, & 'Amour reftes

Contre fes parens révolté,
Damon, d'une ldole enchanté,
Va prononcer un oui funefte.
Mais les charmes qui I'ont {éduit,
Rien-tot fe fanent, ' Amour fuit,

Et par, malheur la Femme relice

o ,» A la Cour jai de bons amis,
,» Je fuis {Qr du Seigneur Damis 3
Difoit un Financier modefte.
Damis ¢puife le creédit,

| L’argent s'ecclipfe l'ami fuit,

) Et par malheur [a dette refte,

On




44 Zénéide, Comédse,

On croit triompher d’un Amants
On lui reifte, on f& défend :

Mais c’elt en vain que P'on contefte,
L'Amour de ces combats {ourit,
Le moment vient, fa raifon fuit,

Ec le Galant obfting refte,

Quand le Parterre s'affoupit,
La Picce tombe, Autear fuie,
L’envieux rit, & 'Alleur pette,
Mais quand ie Public applaudit,
L’Auteur {e montre, ' Adteur rit,
L’Envieux fuit, la Pi¢ce refte

' * (Contre-Dasngs,)

B e N
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